SZOVEGTIPUSOK, SZOVEGFUNKCIOK
ES IRASHASZNALAT AZ ARANYOSSZEKI
TEMETESI SZERTARTASBAN"’

Tematika: a verses halottbuicstztat6 térbeli el6fordulasa; a halottbtcstiztatd vers szerzdje; a halottbucsuizta-
t6 vers az aranyosszéki temetési szertartdsban; a halottbucsiztat6 vers tartalmi motivumai; miifajkontextus;
a halottbucsuztaté vers alakulastorténete, rekontextualizalddasa, metamorfozisa, visszaszorulasa.

Terminolégia: ritudlis szoveg, ritualizélt szoveg.

Az alabbiakban azt szeretnénk nyomon kovetni, hogy a temetés mint esemény milyen
szovegtipusokat szervez egységbe, a hangzo és irott szovegek hogyan osztjak el a funkci-
okat egymas kozott, a hangzo és az irott széveg hogyan szervez teret a maga szdmaéra. I1-
letve: valtozik-e a szoveg szerkezete, forméaja, mihelyt egy esemény (a temetési szertartas)
szerkezetébdl és szovegkontextusabol kiszakadva kornyezetet cserél, akusztik4jar6l mint
intonaciés metaforarol lemondva vizualis kivitelezésben a halottra valé emlékezés, a ha-
lottkultusz eszk6zévé valik.

A temetés-kutatas, s ennek az utébbi évtizedekben elGretort aga, az Arnold van
Gennep-i szokasmodell (van Gennep 1909) szerinti értelmezés a hangsulyt a holttest el-
tiintetésére, a halaleset beallta miatti anarchia megsziintetésére tett kisérletre helyezte.
Eszerint a szertartas az elkeriilhetetlen biologiai megsemmisiilés, valamint karos kovet-
kezményeinek kollektiv tudoméasulvétele, elharitasa, a kornyezet és az emberi viszonyok
olyanfajta atstruktaralasa, ahol a halottnak tobbé nincs helye.

Az értelmezési paradigma helyességéhez nem fér kétség. A halal bealltatol az elhanto-
lasig megfigyelhetd, a fajdalom megélését, kifejezését és fokozasat szolgald indulatos vi-
selkedés olyan pszichoterapias stratégia, amely az egyént a kozosség segitségével és el-
lendrzése alatt rovid id6n beliil tsegiti a tragédian. Az eljaras az eur6pai parasztsag gya-
korlataban altalanosan ismert (Kunt 1987a: 160). A halott visszajarasianak megelGzése
vagy elhéritasa szintén ltaldnosan ismert. A koporso- és sirmellékletek, a halott utol-
s6 kivansaganak tiszteletben tartasa, a temet6 gondozasa, a sir meglocsolasa, a koldusok
megajandékozasa ugyanazon motivaciora vezethet6 vissza. A halott hasznéalati targyai-
nak megsemmisitése, koldusnak val6 elajandékozasa olyan cselekvések, amelyek a halott
megnyugtatasat, lathatatlanna tételét, eltiintetését szolgaljak.

A haldokléhoz és a halotthoz val6 viszonyulas, a halottapolasi és a temetési szertar-
tas azonban egy masik tendencidhoz is igazodik. A temetési szertartis keretében ritualis
modon allitott jelek (sirjel, fénykép, nyomtatvanyok) a halottrél beszélnek ugyan, de va-

199 Megjelent: Keszeg 2000a.
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16jaban az él6khoz, a ttlél6khoz szolnak (Voigt 1990b: 19-20). A nagybeteg szdndékai-
nak, végrendelkezésének, utols6 kivansagainak tiszteletben tartasa, a haldokl6 nevében
elmondott rendelkezések, bocsanatkérés a halott szandékainak a halala utani &tmentése,
kiterjesztése, tovabbéltetése. Illetve, a halottrol sz016 ordlis és irott szovegek a halott em-
1ékének megkonstrualasat, kimerevitését, atmentését szolgaljak.

A homo narrans narrativumainak alapvetd tipusa a biografia, illetve autobiografia. Az
egyént és torténetét szoros, metaforikus, magikus viszony koti egymashoz. Az egyént rep-
rezental6 torténetek el6adasanak szamtalan forméajat emlithetjiik.

A biografia mint az egyént reprezentald narrativ szoveg az 6kori gorog allamtol kezd-
ve folyamatosan népszerd. Kezdetben mindossze a kolték és a filozo6fusok ,érdemelték”
ki ezt a privilégiumot. A reneszansz viszont nagymértékben demokratizlta a biografiat
(Lazar—Radnoti 1978). Az onéletrajz joval kés6bbi, 18. szazadi képz6dmény.2®°

A temetési szertartasnak mint a halott biografidjja megkonstrualasa alkalmanak elem-
zésére néhany aranyosszéki tereptapasztalatom 6sztonzott.

A verses halottbicstztaté a 17—18. szazadban, a tarsadalom felsé rétegében altalanos
hasznalatban volt. A kéziratos forma mellett lassan megjelent a nyomtatott valtozat. A szer-
70k a kozosség életének vezetésében nagy szerepet jatszé kantortanitok voltak (Mészaros
1988: 111).%! Falusi kornyezetben val6 jelenléte a milt szazadbol gazdagon adatolt.

A halottbtcstiztatordl az utdbbi idében két 6sszefoglald munka is napvilagot latott;
megallapitisaikat foloslegesnek tartjuk részletesen idézni.2? Csupan azt tartjuk sziiksé-
gesnek megemliteni, hogy a legtobb halottbiicsaztat6 vers Erdély teriiletérdl all a kuta-
tas rendelkezésére. Kozottiik vannak az utobbi évtizedekben késziilt szovegek is (Kriza
1993: 12). A Kriza Ildikoé altal emlitett Kalotaszeg és Gyimes mellett az irodalom elébb
Nyaradmente (G4l 1895), utébb Szilagysag (Virag 1994: 53-56), Marosszék (Nagy O.
1992: 57-58) és a Bansag (Magyari 1999) teriiletérdl is jelezte a szovegtipus ismertségét.

Erdélyben a versek megirasa az énekvezér mellett az autodidakta kolt6k 6nként val-
lalt feladata.?*® A sajat kedvtelésbdl irott versek mellett széles tarsadalmi igényt fednek
le. Verseik kozott van életkép, episztola, glossza, travesztia, paszkvillus, elbeszéld kolte-
mény, ima, emlékvers, elégia, dal, szerepvers, koszontd, epitafium. A versek kiilonb6z6
alkalmakkor keriilnek bemutatésra, keresztel6, lakodalom, nyugdijba vonulasi iinnepség,
templomi, iskolai, 6vodai miisorok, kommemoracids tinnepségek alkalmaval.

200 A onéletrajz bizonyos értelemben kivélasztottsag-tudatot feltételez, masrészt az emberek irdnti szimpéati-
4t, kozlékenységet (Voisine 1963: 138).

201 A 17-18. szazad iskolamestereinek valodi feladata nem a tanitis, hanem a kantori teenddk ellatésa volt
(T6th 1. Gy. 1996: 11-12).

202 Kriza Ildiko egy felsényéki kantorcsaldd harom egymésutani generacioba tartozo tagjainak halottbi-
cstztatd termését tekinti at (Kriza 1993). Bartha Elek négy reprezentativ gomori kantor repertériuméat elem-
zi (Bartha E. 1995).

203 1999-ben Kicsiny dalaim cimmel kozoltem valogatést az erdélyi népi kolték verseibdl (Keszeg szerk.
1999). A szerz6k koziil tobben, Bar6 Jozsef, Hatszegi Dénes, Kiss Daniel, Kocsis Sdmuel, Szomora Mikl6s
rendszeresen irtak halottbticsuztatot. A kotet a gytjtés soran egybegytilt versek kis részét tartalmazza.
A teljes korpusz a KJNT Archivumaban olvashaté.
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Baro Jozsef varosfalvi (Udvarhely) unitarius lelkész (1892—1980) mintegy 600 halott-
bucsuztatot irt. Kocsis Samuel maksai (Haromszék) reformatus lelkész (sz. 1911) szintén
versben bicsuztatta hiveit. Kiss Daniel (sz. 1924) mez6kesziii (Mez8ség) foldmiives 1947
oOta ir bacsuztatd verseket. Az els6 versének sziiletésére igy emlékezik vissza: Egy fiatal-
embert eliitott egy orosz autd. 26-27 éves vot. Meghalt. Hazahoztak 1947-be. S akkor
az egész falu banta, buslakodott a fitl utan. A testvéremme diskurdltunk este hatig. Itt
ahogy iiltem az asztalnal, akkor... irtam egy verset. S akko mondtam, hogy meghallgat-
Jjak, mit irtam. Mondjak, hogy igen. Hogyha én lennék a lelkipasztor, hogy prédikalnam
el ezt a fiatalembert. S aztat én leirtam versbe. Akkor az éregasszony azt mondja, te, na-
gyon szép, amikor a tiszteletes Ur elvégzi a szertartast, akkor mondd el a verset. Akkor
ugy is lett. Ma akko pont elhittak vifélynek. Akko olyan forman vot a temetés. Vifik vo-
tak, leanyok szépen fedtozve feketébe, tgy kisérték ki a temetbkertbe. E vot az elsé.

Nos, azutan hogyha meghalt egy masik fitl, akko ma ugy hittak, mind a papat. S az-
tan igy kezdddett. Verseit ltalaban masok szavaltak el a temetésen. Néhany éve fiizetbe
gy(jti alkotésait.

1992-ben a trunki (Moldva) Fekete Janosné Szab6 Margit (sz. 1928) édesapja , Szabo
Istvan halottbticstiztatoi ténykedésérdl szamolt be. Négy osztalyt végzett. Els6 versei a
falu kantoréaval tarsulva késziiltek. Aztan azt mondja tatimnak, édesapamnak, Istvan,
esinaljunk mii ketten verset... Ugy ésszekapesoltak, tigy csindltak, hogy vilagot béget-
tek. No, Istvan bacsi, azt mondja, ezt megtalaltuk. [...] Ott a szomszédba meghalt egy
tizennyolc esztendds leany. Olyant csantak azzal a kantor trral egyiitt. Egy biicsiiz-
tatast, hogy a vilagot megbdgették. Erdst szép vot. Ha valaki adédatt, orokké hittak.
(Sajat gytijtés.)>**

Az aranyosszéki Harasztoson a halottbucsiztatas fel6l érdeklédve valaszolta 1999-
ben az egyik adatkozl§: Mostandaba nem szabad. Az idén is irt egy Kolozsvaron lévs
harasztosi kis né biicsuztatét egy fiatal halottnak. Es meg vot szolitva, hogy hat ez
nallunk nem szokas. [...] Amit leirtam, ennek az utolsé halottnak a biicsuztatdjat, az ja-
nuar 17-én volt, és azt leirtam, csak azért, hogy az apanak elolvastam, az én gondola-
tomat is hozzatéve. Megvan, itt van. Ugy frtam le, vigasztaljam vele az apdt.

A fenti kozlésbdl az dertiil ki, hogy a faluban az egyhazi tiltas miatt a nyilvinossag el6l
visszalépve él a halottbticstiztatas szokasa. Aki vét a szabaly ellen, az ,,meg lesz szélitva.”

A tiltas tulajdonképpen hosszi ideje, a 17. szdzadto6l érvényben van. A lelkészek altal
gyakorolt halottbticstiztatasért az egyhaz a lelkész felfiiggesztését helyezte kilatasba. Emi-
att az id6k folyamén a gyakorlat a kantorok és parasztkantorok kezébe keriilt 4t (Bartha
E. 1995 I.: 8). Illetve a tiltds nyoman megsziiletett kompromisszum értelmében a tulaj-
donképpeni egyhazi temetési szertartas keretébdl kiszorult, az 4ldas utinra tevédott at.
Az erdélyi egyhazkeriiletben a 2000. évre nyomtatott reformatus falinaptar a tiltast ily

204 A részletesebb interju a KINT Archivuméban taldlhat6. A versekhez viszont nem juthattunk hozza.
Fekete Margit szerint magyarorszagi érdekl6d6k vitték magukkal az apa fiizeteit.
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modon fogalmazza meg: ,Helytelen és tiltott szokas az olyan bticstiztatas, amelyben a ha-
lott atyjafiait6l és ismerdseitSl név szerint bacsizik.”?%

Kérdéseinket e helyzet ismeretében ismételjiikk meg: milyen valds igényt elégit ki a ha-
lottbdcstztatd, hogy a tiltas ellenére napjainkig is fel-felbukkan? A halottbticstaztat6 lat-
hatatlan, lappangé allapotban val6 fenntartisa milyen szerepeket, attit{idoket és (embe-
rek kozotti, hivek és egyhaz kozotti ) viszonyokat allandoésitott, ,,intézményesitett”? Miért
valt at a halottbticstiztaté a masodlagos irasbeliségbdl az els6dleges, mondhatni kizarola-
gos irasbeliségbe? Es végiil: a név szerinti bticstiztatés tiltott volta milyen moédon hatott
ki a szoveg tartalmara, (oralis/irott) forméajara és terjesztésére?

E kérdések megvalaszolasa elGtt azonban sziikséges néhany altalanos megéllapitast tenni.

1. Az aranyosszéki halottbticstiztatas meglétérdl a 19. szazad masodik felébdl van fel-
jegyzés. Orban Balazs irja munkaja Aranyosszékrdl szold kotetében: ,Aranyosszéken
tobbhelyt, de féleg itt Kocsardon megvan az az Gs szokas, hogy temetések alkalmaval, mi-
utan a lelkész végezte teenddjét, egy székely all a sirra a végtisztességet megadni a halott-
nak, mikor a boldogult révid életrajza s emlékének megéaldasa utan, a halott nevében bi-
csut veszen a visszamaradott sziil6k, testvérek és rokonoktol.” (Orban 1871: 76.) Janko Ja-
nos ismeretei szerint a halottbtcstztatasra a templomban keriilt sor: ,,A praedicati6 és ko-
nyorgés utan a pap a halottat elbdcsiztatja atyafiait6l, rokonjaitél, minden jé szomszédja-
tol” (Janko 1893: 218). Torockon hasonloképpen zajlott a szertartés: ,,A nép aztan a kopor-
s6t magara hagyja, bemegy a templomba, a rokonok egyenkint eliilnek a siralmasok szé-
kibe, énekelnek, konyorgést, prédikacziot és bucsuztatast hallgatnak” (Jank6 1893: 221).

Most vegyiik szamba azokat az adatokat, amelyeket az 1999-2000-ben minden
aranyosszéki falura kiterjesztett gytijtés eredményezett.

Mészkén nem emlékeznek a szokas meglétére. Ennek ellenére csaladi irattarban meg-
maradt az 1881-1943 kozott élt Galffy Sdmuelné Borbély Roza foldmiivesasszony kézira-
ta, amelyben halélra késziilve maga bucsuzik el csaladtagjaitdl és ismerdseitél. Minthogy
valami oknal fogva férjére neheztelt, férjének neve nem szerepel a megszolitottak kozott.
Fronton 1évé fiainak ezen az aton kiildott {izenetet. Lanya, az 1921-ben sziiletett Galffy
Eszter, lanytestvére halalara 1985-ben irt proza formaja bicsaztatét. Ezt szorol széra ol-
vasta fel a pap a templomban.?*

Kovenden évtizedekkel ezel6tt szintén szokasban volt a halott verses bucsuztatasa.
A gytijtés soran irott bacsiztatd nem keriilt el§, mindossze a kercsedi Tornyainé Gal Mar-
git (sz. 1950) mondta el egy 1963-ban memorizalt bicstztato toredékét. A halaleset tra-
gikus volta miatt a kérnyékbeli falvakbol sokan vettek részt a temetésen, az adatkozlg is.

205 Az Erdélyi Reformatus Falinaptar a 2000. szokéévre (Kolozsvar 1999) Rend a lelke mindennek! cim
alatt a nagyhéten tartott eskiivét, eljegyzést, keresztelést, az ongyilkosnak valé harangozast, az 6ngyilkos
halott templombol val6 temetését, a virrasztobeli kartyazast és italozast, a konfirmaciot és keresztelést kovets
maésnap reggelig tart6 zenés, italos mulatozast, a reggelig vagy két napig tarté lakodalmazast, a templomba
tart6 naszmenet csujjogatasat, zenés és italos felvonulasat, a templom el6tti lakodalmi tdncot nehezményezi.
206 A két halottbicstztatd bemutatasa: Keszeg 1998: 615-616, 617-618.
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A tragédiardl igy szamol be: 1963-ban volt. Szabé Palkoé iskolaba jart még. Kovenden
volt. A batyja, Szab6 Gyula traktorista volt. Es kinn a kévendi hataron szantottak. Es 6
mindig szokott el és ment a hatarra, hogy iiljon fel egy kicsit a traktorra. S akkor nem
kabinas traktorak vétak. O iilt a sarhanyoéra. S ahogy szantott a testvére, Gyula, leesett,
leszokkent a sarhanyoérol, éppen a traktor kereke ala. Probaltak felemelni a traktort. De
mar megnyomta. A bicstztatét Abraham Sanyi irta.

Egy értelmiségi emlékezete szerint az 1960-as évek elején Kovenden egy halottbi-
csuztatd versben hangzottak el a kévetkez6 sorok:

Mondja meg a mennyorszagban,
Hogy itt kollektiv gazdasag van.

Als6-FelsGszentmihalyrél egy halottbuicstiztatd vers keriilt el§.27 A halott fiatalon
hunyt el, korhazi miitét soran. Az adatkozlGk szerint az 1960-as évekig a temetésen Palfi
Zsiga ,,szonokolt” (Dézsi Mozes — sz. 1932 — kozlése).

Aranyosegerbegyen versben torténd halottbticsaztatasra nem emlékeznek. A temeté-
sen a falu dalardaja énekel, s az énekkar egy tagja emlékbeszédet mond (Szasz Lajos — sz.
1911 — kozlése).

Aranyosgerenden egy, Gerendkeresztlirrol a faluba koltozott né ir bucstiztatod verset
(Szabados Miklos — sz. 1929 — kozlése).

Aranyosrakoson Makoé Sanyi cigdnyprimast szoktdk meghivni a temetésre hegediilni.
Halottbudcstztato verset is irt, heged{ikisérettel adta el§. Halala utan a halottbticstiztatas
elmaradt (Ball6 Jend — sz. 1950 — kozlése).

Csegezben az 1940-es években Ferenczi Ferenc unitarius énekvezér irta meg és adta
el a halottbacsuztatét. A falubol valo tdvozasa utdn megsziint a bicsuztatas (Magyarosi
Lérine — sz. 1927 — kozlése).

Felvincen az ut6bbi id6ben nem bucsuztatjak a halottat. A munkaviszonyban 1év§ férfi
temetésén viszont a vallalat egyik alkalmazottja megemlékezik a halottrol. A gyaristakhoz
kijon a fonok s az felolvassa a munkahelyirél. Egy megemlékezés formaba. Elbucstztas-
sa a kollégaktol, s a munkahelyén hogy volt. (Kiss Albertné Nagy Irén, sz. 1919)

Bagyonban az 1915-1967 kozotti id6szakbdl 6t bacsuztatd vers keriilt el6. A szerzok
Csép Titi, Csiki Jozsef és Ferenczi Ferenc. Ez utébbi a templomban orgonakisérettel adta
el6 a verset (Csép Miklos — sz. 1923 — és Anna — sz. 1938 — kozlése).

Varfalvarol az 1912-1979 kozétti idGszakbol 15 halottbticstiztaté vers bukkant fel.
A legkorabbi szoveg szerz§jének neve ismeretlen. Feltételezhet6en Vincze Janos egysze-
ri fazekasmester volt, aki az emlékezet szerint a temetGben olvasta fel a verset (Palfi J.
Dénes —sz. 1936 — kozlése). 1917-ben a fronton elhunyt fiatalember emlékére ,hl ba-
tya — ki jelenleg rokkant katona — Dénes Lérincz” irt verset. Az 1950-es években Csegezi
Ferenc tanité szerkesztette meg a halottbicsiztato verseket. 1959-ben az unitarius egy-

;;;;;
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haz a faluban sziiletett Palfi J. Dénest hivta meg kantornak. A kantori teendékkel egyiitt
a halotti blicstiztatok irasat és orgonakisérettel vald eléadasat is atvette. Elete alakulasa-
rél a kovetkezdket tartotta fontosnak elmondani: 1936-ban sziilettem. Hét osztalyt vé-
geztem. Oreg sziileim voltak, nem tudtam menni tovabbtanulni. En itt maradtam veliik.
Kovacsinas akartam lenni. Elmentem a batyamhoz. Aztan két hét utan valamin ossze-
tiztiink s otthagytam. Mondtam anyamnak, én oda vissza tobbet nem akarak menni.
Menjen el a papnénihez, engem tanitson meg zongorazni.

Ugy is lett. Megtanitatt zongorazni. Mar tudtam kantorizalni. Akkor aztan felmen-
tem a teolégiara, egy év alatt elvégeztem a kantorképzét. Igy lettem kantor. Elkeriiltem
Kobvendre. Hét évet. S aztan meghivtak Varfalvara. Itt vagyok azéta. Dalardat alaki-
tottam. Most is fungadl.

El6ttem egy tanité volt a kantor. O is irt bucsuztatékat. En jatszottam a zongordn, &
meg énekelt. Mikor idejottem, aztan atvettem.

Els6 emlékezetes szereplése:

Vot egy tanité, nem vot senkije, nem vot megnostilve. Aztan a csaladbo harom sze-
rencsétlenség tortént. Az egyik fititestvére belefulladt az Aranyosba. Az apja elesett kint
a mezén. Tél vét, megették a csékak. Es Gtet eliitotte az auté. S akko ezt elkezdtem Gssze-
tenni, hogy milyen érdekes dolgok vannak. Hogy egyik beléfullad az Aranyosba, a ma-
stkat megeszik a csokak, a harmadikat eliiti az auté. S igy belefoglaltam. Hat az embe-
rek gy sirtak. — Hogy tudtad igy osszeszedni? Zokoguva sirtak.

Palfi J. Dénes a verseket a gyaszolo csalad felkérésére irta. Elzetes mintat nem hasz-
nalt. Az évek soran viszont a bevalt fordulatokat és formuldkat annyira begyakorolta,
hogy azok tobb versében ismétlédnek. Egy éjszaka kellett a vers megirasahoz.??® A verset
a Jer, temessiik el a testet kezdet(, 289. szdm1 unitarius ének dallamara adta el6 a temp-
lomi temetési szertartas zarasaként. Kiilon a versirasért sem fizetséget, sem adomanyt
nem kapott a csalad részérdl. Népszertisége, sikerei 6t is, feleségét is kielégitették.

A falu lelkésze az 1980-as években piispoki rendeletre hivatkozva besziintette a kan-
tori halottbticstiztatast. S bar a hivek azota is sokszor felkérték halottjuk btacsiztatasara,
Palfi J. Dénes — maga is fajdalommal — elutasitotta kérésiiket.

Ugyanakkor azt is szlikséges megemliteni, hogy tizenhét alkalommal volt v6fély. A la-
kodalmi versek megirasaban, alakitasaban is jartassagra tett szert.

Harasztoson évtizedeken keresztiil, az 1980-as évekig Kiraly Ferenc irta a halottbu-
csuztato, a lakodalmi, a konfirmécioi és egyéb alkalmi verseket. Verseit nem Grizte meg, a
temetés utan szétosztotta. Harasztoson jartunkkor mar annyira idds és gyenge volt, hogy
beszélgetésre nem keriilhetett sor. A bucstztatés tiltott volta miatt a faluban Kiraly Fe-
renc egyetlen versét sikeriilt megszerezniink lemésolas végett.

208 Dudor Istvan gomori kantor szintén éjszaka alkotta meg verseit (Bartha E. 1995 1.: 57). Bizonyéara igaza
van Katona Imrének, mikor a falusi gazdasdg mozgalmassigat nevezi meg az éjszakai versiras okaként
(Katona 1982c: 139).
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Kiraly Ferenc visszavonuldsa utan a faluban senki nem véllalta a versirast. Ezért ese-
tenként egyik-masik hozzatartozo irja meg a bticstuztatot.

Osszefoglaléan tehat az mondhat6 el, hogy a zomében protestans (reforméatus és uni-
tarius) lakossagt aranyosszéki falvakban szdzadunk kozepéig altalanos volt a verses
halottbticstiztatas. A kantor, a kantortanitd vagy egy tehetséges versir6 allitotta el6 a ver-
set. A szokas az utobbi években-évtizedekben szdmolodott fel, az egyhazi tiltas miatt.

A halottbticstiztaté mindenkit megilletett. A szoveg élére cim keriilt, amelybe a halott
neve épiilt be. Leggyakoribb az X.Y. biicsuztatdja tipusu cim (Koronka Géza biicsizta-
téja, Balla Ferenc biicstiztatoja, Palfi K. Pal bucsuztatdja, Vagyas Karoly biicstiztatoja,
Németh Zolti biicstiztatoja, David Tamas biicstiztatoja). Varfalva szazadeleji koltGje az
X.Y. végbucsuja tipust cimet kedvelte (Fodor Krisztina végbticsiija, Gadé Zéfi végbi-
cstija). Egyéb cimvariansok: Bucsuztaté Palfi D. Domokos felett, Varfalvi Dénes Istvan
biicsuverse, Biicsuztaté néhai Fodor Tamdas részére.

A bticstztatasért a szerzé nem vart el és nem kapott fizetséget. Ezért nem érvényesiil
a terjedelem és a tarsadalmi presztizs kozotti lappangod Osszefiiggés. A versek altalaban
strofikus szerkezettiek. Az atlagos terjedelem 20-25x4 sor. De el6fordul 10 és 30 strofabdl
allo6 vers is. ElGadasa altalaban 30-40 percet vett igénybe.

2. A miifajrol készitett elemzésében Kriza Ildiko, majd Bartha Elek a halotti bicstiz-
tatok harom szerkezeti egységét kiiloniti el. Az els6 rész a bevezetd, amely a halott élet-
korara, a halal okara és koriilményeire utal. A masodik, terjedelmében jelent&sebb rész
maga a tulajdonképpeni bucst. A harmadik, zar6 rész a temetés soron 1év6 eseményére
mozgosit, a halottért valé imara szolitja fel a jelenlévoket (Kriza 1993: 16—24, Bartha E.
1995 1.: 130-137).

Ez a szerkezeti modell az aranyosszéki halottbicsiztaté versekben is ismétlgdik.

Aldbb a szerkezet linearis tagolasa helyett szeretnénk azokat a motivumokat
szambavenni, amelyek a szévegben meg-megszakadva, ismétlédve, de tobbé-kevésbé re-
konstrualhat6 szovegszerkesztGi logikat kovetve, el6fordulnak.

A helyzetkép a blcsaztatas aktusanak tagabb kontextusat nevezi meg. A szerz6 gyak-
ran természeti képet valaszt, hogy retorikai fordulattal a temetés, a halaleset tragikumét
ellentétezze vagy analégiaba allitsa. Ez az eljaras a szerzé szamara lehet6vé teszi az embe-
ri sorsnak egy természeti, természetes folyamatra valé rahangolésat, illetve, fiatal halott
esetében a halél természetellenes, tragikus, abszurd voltanak hangstlyozasat.

Most nyilik a biiza virag

Oh de szép is ez a vilag

Szép most minden kériilotiink

Mégis szomoru a sziviink. (Varfalva, 1950-es évek)

Szép tavasz van virag nyilik
Giza nénit ki kisérik. (Varfalva, 1957)
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A Piinkosdnek jeles napjan
Felkelt a nap tiizes szarnyan.
Melegen siit le a foldre,

Az Aranyos mélységébe.

Tele volt az erd6 néppel,

Madardallal, vigkedéllyel.

Mindenki ott oly boldog volt,

A viz szélén jatszadozott. (Varfalva, 1983)

Mind a hGrom hegy munkasa

Itt nyugszik a koporséba

Binbo fakad most az Ggon

Uj életet ont a fakon. (Varfalva, 1957)

A helyzetkép gyakrabban a halott jelenlétére, a gyaszra, a halalra figyelmeztet6 ha-
rangszora utal.

Halkan kondul a kis harang,
A mi sziviink majd meghasad. (Varfalva, 1955)

Megkondultak a harangok.
Ferencz bacsit hivjak azok. (Varfalva, 1957)

Oh de biisan szél a harang,
Egy csaladban mély banat van. (Varfalva, 1956)

Hétfén délbe a harangok

A faluba sirva-riva

Szomoruan megszolaltak

Es egy ifjut elsirattak. (Aranyosszentmihaly, 1960-as évek)

Vajon miért harangoznak

S a harangok miért szélnak

Oly szomorin olyan biisan

Szivet razé fajdalmasan. (Bagyon, 1967)

A helyzetkép sokszor a szenvedd csaladot, a felravatalozott halottat jeleniti meg:

Oh, de biisan sz6l a harang,

Egy csaladban mély banat van.

Ot szép gyermek s édesanyjuk,

Strnak 6k mert nincsen apjuk. (Varfalva, 1956)
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A mészkdi halottbacsaztato helyzetképe a versiras helyzetét nevezi meg:

Biis énekem miként kezdjem
Penamot kezembe vegyem. (Mészks, 1943)

Az aranyosszéki halottbticsuztatok sajatossaga, hogy a helyzetkép hosszi megszaki-
tassal folytatodik, s a verset lezaro, a bticsut keretbe foglalo strukturalis egységet alkot.
A kép Gjrafelvételét a vers elején talalhat6 formula megismétlése vagy varialasa teszi le-
het6vé. Gado6 Zéfi bucsuztatoja helyzetképének formulai: Halkan kondul a kis harang (1.
strofa), Szépen bug fel az orgona (19. stréfa); Fodor Tamés bticstuztat6ja: Temetésre szol
az ének (1. stréfa), Fol bug most mar az orgona (21. strofa); Balla Dénes bucsuztatdja:
Oh, de busan sz6l a harang (1. stréfa), Buigjon fol most az orgona (23. strofa); Tivadar
Ferenc bucsuaztatoja: Megkondultak a harangok (1. strofa), Biisan szél az orgonaszo,/
Kondul is mar a harangszo (17. strofa); Fodor Krisztina bacstztatbja: Vigyazzatok jon a
motor (1. strofa), Jott a motor s mar mennem kell (12. stréfa) stb.

A helyzetkép olykor szertartairanyité utasitassal kapcsolodik 6ssze. A halott vagy
az Ot bucstztatd kantor a temetSbe valo elinduldsra szolitja fel a gyaszolokat: Bugjon
fol most az orgona,/ Kisérjen el biicstt hangja (Varfalva, 1956). Bar ez a motivum az
aranyosszéki szovegekben aranytalanul ritkdbban fordul eld, mint a szakirodalom &ltal
ismert példakban.

A biografia, autobiografia®® motivuma valtozo, egy-két sort6l néhany strofaig nyt-
16 terjedelemben koveti a helyzetképet és el6késziti a bticsit. Altalaban a halott nevét,?
életkorat, csaladi allapotat, foglalkozasat, tarsadalmi statusat, életének fontosabb esemé-
nyeit (frontszolgalat), betegségét és annak lefolyasat, halala okat és koriilményeit nevezi
meg. Ezek az elemek a halott azon személyi tartozékai, amelyek valamikori 1étezését bi-
zonyitjak, emlékét és életpalyajat megidézhetévé teszik.?!

Az életrajz megszerkesztésében kettds szelekeio és interpretéacié érvényesiil. A halott
életrajzat tulajdonképpen a csalad vagy valamelyik megbizott csaladtag allitja 6ssze, kozli

209 A halott (6n)életrajzanak megorokitése az i.e. 2700-2600-as évek Egyiptomatdl, a gorog-romai kultaran
keresztiil folyamatosan dokumentélt (Kédkosy 1988). A kés6 kozépkorban az egyhazi szertartas része volt
(Voigt 1984). Egy alabb idézendd, 1766-bol szarmazd nyomtatott temetési szoveganyag szintén kiilon
szovegtipusként tartalmazza a halott ,Vitajat”.

210~ A név kiéneklésének mint formulanak a halottsirat6 szovegben val6é meglétét jelzi Karoly 1980: 385.

21 A rendelkezésiinkre all6 szovegek olvasasa arrél gyGzott meg, hogy a biografia preciz személyi adatokbol
val6 megszerkesztése Gijabban allandosult , illetve Aranyosszékre jellemzs torekvés. A Kriza I1diko és Bartha
Elek altal kozott szovegek altalanos tartalma formulék segitségével sejtetik a halott életkorét, haldlanak
koriilményeit (Pl. Kis drtatlan hiilt teteme fekszik e koporsoban, E gyaszkoporséban egy kis ifji pihen,
Férfi korodnak delén, munka és gond kozott stb.). Sem neve, sem életkora, sem foglalkozasa, sem halalanak
pontos koriilményei nincsenek kotelez§ moédon bedolgozva a szovegbe. A gombosi anyagban minddssze
Pogéany Jenéné halotti blicsuztatéiban taldlhaté meg a biografiairas szandéka (Jung 1978: 192—-194).

A miult szazadi erdélyi anyagban mar talalunk részletes biografiat. A mult szazad kozepe és mésodik fele
tajarol szarmazo halottbicstiztatokat tartalmazoé gy(ijteményben olvashaté ,,Ravasz Ferentz vég bucsuja holt
el Udinaba Olaszhonban 26 éves koromban” . A vers négy strofa terjedelemben mondja el a fiatalember élet-
torténetét. (Forras: a Roman Akadémia kolozsvari fiokjanak konyvtara, Ms U 1210/A-C jelzetti kéziratkoteg.)
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a bucsuztato szerzdjével, aki az életrajz megszerkesztését, textualizalasat, interpretalasat,
értékelését végzi el. Szerepe a halott életpalyajanak az érvényben 1év6 életpalyamodell-
hez vald kozelitése, az életpalya, a halott teljesitményeinek értékelése. E kettds szelekeiod
soran kirostalédnak a halott életének negativumai, illetve a megszerkesztés altal a halott
élete rahangolodik egy altalanos, elfogadott életeszményre. Az igy megszerkesztett élet-
rajz hivatott a bticstiztatas soran az emlékezet szamara kimereviteni, popularizilni a ha-
lott életpalyajat. Az élettorténet véglegesitése egyuttal a hagyomanyban €16 szovegklisék-
nek, formuldknak az élettorténethez valo hozzarendelését is jelenti.

A biografia megszerkesztésére mind a csaldd, mind a bicsuztatd személy nagy hang-
sulyt fektet. A csalad erre altalaban feln6tt, megfontolt férfiembert, tanult csaladtagot
hatalmaz fel. Kettejiik kollaboralasat minden, a szakirodalomban megszolaltatott szer-
z6 hangstlyozza.?'? Egy harasztosi asszony emlékezetében jelentds teljesitményként ma-
radt meg a maga hozzajarulasa: Amiko az én édesanyam meg vét halva, Ferenc bdcsi
[Kiraly Ferenc, a bucstztato] jott lefelé. Mi Ferenc bacsiékka laktunk egy utcaba. Es ép-
pen tehéncsorda jott s itt jott felfelé s akko mondtam, Ferenc bdcsi, nagyon megkérem,
hogy irja le az én anyamnak az életrajzat s a biicsuztatojat. S ha, fiam, nem tudam. Na,
mondam, hagyjon békét, me leirom én. En irtam le az életrajzat. Ugy a faluba senkit
nem prédikdlt el, ahogy az én anyamat. Béjottem, sirtam, s leirtam. Hogy 6 milyen éle-
tet élt, hany éve vagyunk arvdk. Névelt két arva gyermeket. (Széll Sindorné Horvath
Anna, sz. 1927) Ugyanigy értékel6dik fel a mészk6i Galffy Eszter emlékezetében is az
egyetlen 4ltala irott, a templomban a pap altal felolvasott halottbdcsuztato.

Az 1955-ben meghalt Fodor Tamas életét igy foglalja 6ssze a bticstaztato:

Fodor Tamas a j6 ember
Oreg korra nyugalmat nyert
Mint a buza ha megérett
Tamas bacsi is megpihent

Legkedvesebb munka helye
A Varoldal és kornyéke
Mert e helytél is biicstizik
A koporsé mélyén nyugszik

J6 munkas volt életében
Bizott minden gyermekében
Szeretettel vették koriil

Az élete megkonnyebbiilt.
[...]

212 A gomori Dudor Istvan: ,Elmondtdk nekem az életét.” (Bartha E. 1995 1.: 57.) Loska Ferencné:
LFolveszem az adatokat, mikor sziiletett, hany éves, hany éves hazasok, hany éve 6zvegy, ugye milyen
hosszas volt a betegsége, hany gyermeke van, gyermekek nevét sorba.” (Bartha E. 1995 1.: 79.)
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A munkdja dicsérte 6t
Mind végig és mind azelétt. (Varfalva, 1955)

A biicsu a halottbucsiztatas legnagyobb terjedelemben kifejtett motivuma. A szoveg
tulajdonképpen a ritualis biicstizkodas forgatokonyve. A szoveg szerkezete a halott tarsa-
dalménak szerkezetét modellalja. A hozzatartozokat és ismerGsoket rendre megszolitva a
halal tényének elfogadasara, a fagjdalomnak a holttest jelenlétében val6 kifejezésére Osz-
tonzi a jelenlevéket. A bticsa leggyakrabban az él6k Isten gondviselésébe helyezését tar-
talmazza. Ugyanakkor lehet koszonetmondas az dpoléasért, bocsanatkérés a tévedésekért,
illetve megbocsatas a halott ellen elkovetett vétségek miatt.

Vagyas Istvan hiitestarsam

Konnyeidet mar ne lassam

Ugy is szenvedtem eleget

Vagyas Istvan Isten veled. (Varfalva, 1912)

Isten dldjon josagtokért

Testvér szerettekért

Isten legyen mar veletek
Viragoztassa éltetek. (Bagyon, 1915)

Bticstizom tbletek kedves Apos, Anyds

Nehéz az elvallas mert ez igen gyors

De ha ezt mérte ram Isten keze

Bucsuzom és maris megyek vele. (Harasztos, 1981)

Halotti tisztességtevdk

Nektek is mindent koszénok
Koszonom, hogy rendeztetek

Isten legyen tiveletek. (Varfalva, 1912)

Megbocsatok mindent nektek
Koszonom hogy szerettetek

Készonom hogy eljottetek

Isten legyen ti veletek. (Varfalva, 1977)

Bocsasatok meg ha valamit vétettem
Mert én ezzel az életbdl koziiletek kiléptem. (Harasztos, 1981)

A bucstval tulajdonképpen 6sszefonodva, folytonosan megszakadva és GjrakezdGdve
hangzik el a végrendelkezés, a tarsadalmi kapcsolatoknak a halott szempontjabol torté-
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né atrendezése (Kunt 1987a: 159). Tartalmaban, szandékaban egyarant valtozatos. Le-
het az arvak, az 6zvegyen maradt hizastars, a timasz nélkiil maradt sziil6k megsegitésé-
re valo felkérés, a testvéri szeretetre valo felszolitas, a halott emlékének Grzésére, a sir 1a-
togatasara valo kérés.

Emlékimet brizzétek,
A siromat kezeljétek. (Varfalva, 1957)

Segitsed testvéreidet,
Tartson 0ssze a szeretet. (Varfalva, 1956)

Helyettem arvaimnak sziilei legyetek
Hogy felneveljétek itt kozottetek. (Harasztos, 1981)

Vigyaz rea segitsed 6t,

Ugy hogy tettiik mi azel6tt

Ne érezzen semmi hianyt

Szeresse az édes apjat. (Varfalva 1957)

A halottbticstiztatot altaldban a halott nyugalmara vonatkozé kivansdg zarja.
Legyen csendes pihenése. (Varfalva, 1955)
Konnyii legyen sirom hantja. (Varfalva, 1956)

Sirod fellett béke lengjen
Isten veled s veliink. Amen. (Bagyon, 1915)

Sirodon az idegenbe
Folyton tart6 béke lengjen.

Almodat ne haboritsa

Agyiik s puskak ropogasa

Isten veled, j6 éjszakat

Adja meg tested nyugalmat. (Bagyon, 1916)

Vagyas Karoly konyii legyen

Ott a f6ld az idegenben

Mi is biicsuzunk te télled

Legyen csendes pihenésed. (Varfalva, 1977)
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E motivum a halott elbocsatasanak, feloldasanak besziikiilt valtozataként 6rz6dott
meg. A sirfelirat, a gyaszlap, a koszorufeliratok, a nekrol6gok, olykor a lakodalmi bticstiz-
tatok frazeologiajaban egyarant megtalalhaté. Az 1760-ban meghalt ,,néhai Tekintetes M.
Suki Judith Asszony” biicstiztatdja befejezésében a motivum explicitebben talalhaté meg:
El bocsat mar téged az Isten szolgaja.?*?

A motivumok koziil végiil az élet és a halal folotti meditaciot kell megemliteni. E sz6-
vegrészek valgjaban a halalesetek alkalméval gyakran elhangzé formulak, illetve ezek ki-
fejtései.

Onnan nincsen visszatérés. (Varfalva, 1955)

Sorsom el nem keriilhettem,
Hisz a halal oly kegyetlen. (Varfalva, 1979)

Ifjak, szépek vigyazzatok,
Szépségtekbe ne bizzatok.
A szépségek elavulnak,

Az oromok hamar mulnak.

[...]

Latjatok, hogy mi az élet,
Hogy egy ifju sem remélhet. (Varfalva, 1970-es évek)

Ilyen ez az élet sorsa
Erol nem tehetiink soha. (Varfalva, 1970-es évek)

A halal kérlelhetetlenségét, az élet mulandosagat, a belenyugvas sziikségességét
nem csupan a tételes kijelentések nevezik meg. A versek képanyaga implicit médon
ugyanezt a tartalmat sugallja. A metaforak és igék szintjén az ember, az emberi élet

213 A Roman Akadémia kolozsvari fibkjanak konyvtara, Ms U 639-es jelzet.

Epikus motivumként az eloldas az ,Gsi mitikus modell”, a halott keresésének ellentéte. Ez utébbit
Domotor Teklara hivatkozva emliti Karoly 1980: 385-386. A haldoklé meglatogatasa, megajandé-
kozésa, kivansaga teljesitése mint eloldo, felszabadit6 gesztus nem eléggé adatolt. Egyik forméja: a
halott nem hal meg, amig kedves hozzatartoz6jat meg nem pillantja. Egy 1994-ben Magyarpalatkan
végzett hiedelemgytijtés soran egy 84 éves nd elevenitette fel elsg szeretje haldlanak koriilménye-
it. A 16r6l leesett, haldokld fiatalember nem tudott kimtlni. Ejiitt az apja utanom... Mondta, hogy
Géza bacsi engedjen ingemet el, mer a fitt nem tud meghalni, mig a fitt nem lat ingemet. Elmentem.
Kinyitattam az ajtét, s kérdeztem, hogy hogy vagy. O ramnézett nagy szemekke, béhunyta s meg is
halt. Igen. Nem tudatt meghalni, mig nem latott ingemet. Csikszentdomokosi parhuzamai: Balazs L.
1995: 71-72. Masik forméja a hajdani haragostol valo vizkérés, vizszerzés a halott szdmara. Leirdsa:
Keszeg 2000b: 208-209.
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és a novény (virag, gabona, fa, falevél) és muland6 életének parhuzama teremt6dik
meg.214

Egy néhany halottbiicsiiztato erre utalé nyelvi anyagat gytjtjiik 6ssze: mint tort virdg-
ra harmat szall; életed be hervadozo; reaAm 6rok tavasz virul (Bagyon, 1916); nem volt
érett a halalra (Varfalva, 1956), mint a btiza, ha megérett (Varfalva, 1955), leszakitotta a
halal (Varfalva, 1977), letértem; én a nyilé virag, fonyadt fiivé valtam (Harasztos, 1981),
lehullok, mint a falevél (Varfalva, 1970-es évek).

Hasonl6 szemantikai jelentéssel rendelkezik a gyertya, a lang metafora: kialudt éle-
tem langja (Varfalva, 1970-es évek), életemnek gyertyaja (Varfalva, 1917).

A halal a halottbacsiztatok értelmezésében megnyuguas, a sir haza: 6rokos nyug-
vbhely; pithenésem nem lesz konnyebb (Szentmihély, 1960-as évek), édes lesz ott meg-
pthenni (Varfalva, 1955), a sir keble; pihenjen faradt teste (Varfalva, 1956), megpihent
(Varfalva, 1955), 6rok 4j hazat cserélek; Isten szolitott el, 6lébe megyek; o6rok siri dlmom
(Harasztos, 1981).

3. A halottbticstiztat6 szovegkornyezetének valtozasaban a fordulépontot a prédikaci-
otol vald eltdvolodasa okozta. A 18. szdzad kozepén a halottbticstuztatot az egyhaz biztosi-
totta. Amikor 1766-ban ,Néhai Tiszteltes Iffjunak, bizonyos idejig a’ Szasz-Varosi Nemes
Oskoléaban tanité érdemes, Tudos, és ditséretes maga viselésii Oskola Mesternek, Nemes
és nemzetes V. H. Eperjesi Gabor Uramnak” a temetése lezajlott, ’ami pedig pénzébol
meg-maradott, a’ magaébol is potolvan N. Borosnyai N. Sigmond, a’ Halotti Prédikaciot,
Oratiot, Butstztato, és mas Verseket, Genealogiajat, és Vitajat, orok Emlékezetire Néhai
kedves Ottsének N. Enyeden kinyomtatta.”'s A halottbtcstiztat6 tehat egyazon széveg-
sorba illeszkedett a prédikacioval és az oracioval, a halott genealogiajaval, biografiajaval
(,Vitajaval”), s az alkalomhoz ill6 versekkel. Hasonl6 meta-szoveg tobb korabeli kézirat-
ban rendelkezésiinkre all.

A prédikacio utin elhangzd, a hozza k6t6dd halottblicsuztatot is athatotta a filozo-
fikus-meditativ hangulat. Az aranyosszéki halottbticstuztatok el6bb ismertetett, a hely-
zetre, a fizikai kornyezetre (harangzigas, orgonaszo, holttest) vald utalas a szdveg
provincializalddasat, gyakorlatiassa valasat, konativ funkciojanak kiterjedését mutatja.
A konkrét utalasok helyett a mult szdzad kozépi versek kezd6 sorai sokkal 1égiesebbek.
Egy Kolozsvar kornyéki telepiilésen 1861-ben masfél évesen elhunyt kislany bicstaztat6-
janak kezddsorai:

214 Kéroly S. Lészl6 a siratok virdgmetaforait a viragénekek hatasaként emliti (Karoly 1977: 311). A nagy-
kendi temetd sirfeliratain a virigmetafora a mult szdzadban valik &ltalanossa (Péterfy 1977). Az aranyosszéki
gyaszlapok novénymotivumairél: Keszeg 1999c¢: 106.

Indokoltlenne andvénymetaforik és a temetési csokrok és koszortk szimbolikdjanak k6zos jelentésmezGbe
vonésa. ElsG latasra azonban ez eréltetettnek tlinnék. A levél- és virdgkoszorak jelentése mas: az evilagi
dicsGség, a tulvilagi iidvoziilés, a feltdimadas. Részletesebben: Lengyel 1990: 56—58.

215 A nyomtatott szovegek a Roman Akadémia kolozsvari fiokjanak konyvtardban olvashaték az Ms U
1380-1392 jelzet alatt.



SZOVEGTIPUSOK, SZOVEGFUNKCIOK ES TRASHASZNALAT 223

Végzés az a természetben

Ki sziiletik az életben

Porra legyen s el enyészszék
Hogy sir hantyai emészszék.

Ugyanezen év masik halottjanak, a 31 évesen meghalt férfinak a bticstztat6ja pedig:

Gyasz halal biradalmadnak
Mi gyonyoriiséget adnak
Mert ifjakat s véneket

Le kaszalsz te mindeket

Nem nészsz te ifjura s vénre
Boldog vagy szerencsétlenre
Nem valogatod orcajat

Kirdly vagy koldus nagysagat.

Szintén 1861-ben hunyt el az a Fabidn Anna is, akinek bucstztatdja igy kezdddik:

Vilag vilag csalard vilag
Nintsen benned allandosag
A mit igérsz el mulando
Testiink Varais bomlando

Sokat igérsz s keveset adsz
Végre a sir godrébe raksz
Nints tehat hozzad mit bizni
Jobb mas életre koltozni.?o

A halottas énekkoltészetrsl szold tanulmanyaban Katona Imre négy miifajt hatarol
egy egymastol: a siratot, a virrasztot, a blicstiztatét és a balladat (Katona 1982c¢). Kriza
Ildiko a halottbticstiztatok és a siratoballadak hasonlésagaira hivja fel a figyelmet (Kriza
1991: 155, 1993: 29). Bartha Elek tovabbi kapcsolatot 14t a prédikacio és a sirfelirat ko-
zott (Bartha E. 1995 1.: 138-142).

A kapcsolatok keresése valoban indokolt. Ismeretiik nem csupan a halottbicstzta-
t6 miifaji hatarainak megértéséhez vezet kozelebb, hanem azoknak a szévegtipusoknak
és beszédmodoknak a megértéséhez is, amelyek a temetést mint eseményt behalozzak,
kommunikacios halézatat feltoltik. A haléleset bealltatol a halotti tor befejeztéig tart6 né-
héany napos id6szak egy olyan egységes, s ugyanakkor evolutiv eseménysor, amelynek so-

26 Az idézetek egyazon kéziratos gytijteményes fiizetbdl szarmaznak. Jelzete: MsU 1210/A.
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ran egymast kiegészit6 szovegtipusok és beszédmodok valtogatjak egymast. E szovegek
funkcibjat és alaptonusat a halott fizikai kozelléte, valamint hamaros eltlinése hatarozza
meg. A szovegek funkcidjanak és jelentésének megértése csupan ezen a zart kontextuson
beliil lehetséges. A funkcidk szintén a temetési hagyomany részét képezik, ezért a betolté-
siikre szolgal6 szovegek hosszli tdvon valtozatlanul addédnak at. Mind megformaltsaguk,
mind hasznalati modjuk tekintetében ritudlis vagy ritualizalt szévegnek mingGsithet6k.?”

A temetési szokaskor szerkezetébe kiilonb6z6 ritudlis és ritualizalt szovegek épiilnek
be. Ezek egyik része egyhazi, vallasos szoveg (ima, ének, prédikacid). A szovegek egy méa-
sik csoportja a ritualis viselkedés széveganyaga: be-, illetve elkoszonés (Isten nyugtassa,
Isten nyugossza meg), kondolealas (Oszinte részvétem, Osztozunk fajdalmukban, Vi-
gasztalodast kivanunk), az ital elk6szontése (Isten nyugtassa a halottat, A Jéisten nyug-
tassa meg, Az Isten nyugosztalja, a hozzatartozoinak vigasztalédast, A jé Isten nyug-
tassa békében), a torra valo meghivas (A halotti hazhoz szivesen latunk mindenkit a tor-
ra, A gyaszolo csalad szivesen lat mindenkit a torra), a torrél valo elk6szonés (Az Isten
nyugtassa meg az elhunyt felebardtunkat s a csaladnak vigasztalast), a halottra és a
halalra vonatkozo6 kijelentések . Ez utdbbi szovegesoportbodl is egy recens gytijtés alapjan
idézhetiink: O mar megnyugodott, Nyugodjan csendesen, A halottél nem kell félni, csak
az él6t6l, Mindent ki lehet ciglizni, csak a halalt nem, Fiatal volt, még élhetett volna, Ne
sirassad, mer 6 mar jé helyt van, Szép halala volt, Még sokat élhetett volna, Neki meg-
valtas volt a halal, Mindnyajunkra ez var.

Az aranyosszéki szertartasban tovabbi szovegtipusok hatarolhatok el.

A halottsiraté kozeli hozzatartozo6 részérdl elhangzo recitalt szoveg, részben a bucst, a
fajdalom kifejezését, részben a k6zosségi elvarasnak valo megfelelést biztositja. Az utob-
bi években visszaszoruloban van. Néhany faluban a legutobbi temetéseken is hangzott el
halottsiratas (pl. Székelykocsard).

A viragkoszoru készittetés és atadas a szazad els6 felétdl novekvs tendenciat mutatod
szokaselem. Ma olykor 25—30, s6t 40 koszort is 0sszegytil a halottas hazban. A koszora
készittetés a csaladtagok és kozeli hozzatartozok kotelessége. A Kiikiills menti falvakban
példaul fiizetbe jegyzik a koszorut adomanyozo ismerdsok nevét, hogy alkalomadtan visz-
szatéritsék az ,adossagot”. Atadasa, a ravatalon, majd a sirhanton valé elhelyezése meg-
hatérozott szabalyokhoz igazodik. Expanzi6javal egyiitt jar frazeoldgidjanak megallapo-
dasa. Az Aranyosszéken Osszegy(jtott koszoriifeliratok tartalma a széveg kett6s funkei-
6jat mutatja. A szovegek egyik része az emlékdllitas szandékat jelzi (Felejthetetlen dra-
ga jo testvéremnek, Draga jé édesanyamnak, Draga szomszédunknak). A szovegek egy
masik része a biicsii aktuséba illeszthetd, fogadalmat vagy kivansagot fejez ki (Orék bui-
cstit vesziink, Utolsé iidvozlet, Emléked 6rokké élni fog, Nyugodj békében).

27 A ritualizdlt széveg leirdsa Péntek Janostdl szarmazik: jellemzdi az emlékezetben vald tartds rogzités,
az alkalomszerd felidézés, viszonylag pontos, szokasszerd, ritualis vagy szertartisos megjelenités.
Jelentése tagabb, mint a ritualis szovegé. ElsGsorban nem ritualis szovegek is ritualizalt szoveg statusba
keriilhetnek (Péntek 1997: 333). Oka lehet az ersen szertartasos nyelvi viselkedés, de ugyanakkor a a nyelv
rugalmassaganak elveszitése a nyelvcserét kozvetleniil megel6zé fazisban.
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A nyomtatott gydszjelentd Aranyosszéken a mult szdzad kozepén jelent meg.?'® El6bb
varosi és elit (nemesség, értelmiség, polgarsag) kornyezetben terjedt el; a 20. szazad els6
felében hasznalata altalanos lett. A gyaszolo csalad tagjainak megnevezésével, a csalad
szerkezetének jelzésével genealdgiai funkcidja van. A szoveget zard utols6 mondatok a
buicsu gesztusanak korébe sorolhat6 fogadkozasok, kivansagok. Kijelentéseinek egy ré-
sze az életr6l, az elmilasrol, az emberi hivatasrol sz616 meditacié. A gyaszjelent6t valja-
ban a biogrdfiai funkci6 dominélja. A halott életrajzi adatainak megnevezésével (sziile-
tés, halal, csaladi allapot, leszarmazottak, foglalkozas, kozéleti szerepek, habortban valé
részvétel) az életpalya keretét, forduldopontjait és individualis teljesitményeit nevezi meg.

Aranyosszéknek megszakitas nélkiil nem volt regionalis sajtdja. A szézadeld két lap-
jaban, az Aranyosvidékben és az Aranyosszékben, akarcsak a kdzponti (Kolozsvar, Bu-
dapest) napilapokban hamar meghonosodott a Necrolog, Gyaszjelentés, Gyaszhir rovat.
Mig korabban a nekroldg kozismert, koztiszteletben all6 személyiségek halalhirérdl sza-
molt be, a 19. szazad végére a miifaj a csaladi, nemzetségi kapcsolatok mezejében loka-
lizalodott. Terjedelme megrovidiilt, szovege pedig formalizal6dott. Funkcidjat tekintve
szertartast szervezd, biografiai, biicstiztato és a halott emlékét apolé jellege van. Ma az
aranyosszékiek szorvanyosan a megyei napilapban adnak fel nekroldgot.

Aranyosszéken a k6banyak kozelléte miatt a sirjelek hagyomanyosan is kb6l késziil-
tek. A konnyen csiszolhat6 és véshet6 hidasi kg, valamint a marvany megmunkalasa spe-
cialistak tudasat vette igénybe. A k6tombok csiszolt feliiletei terjedelmes szoveg felvésé-
sét tették lehetGvé. A betonkeretbe foglalt marvanylap alkalmazéasa az 1960-as évektdl
terjedt el, majd valt altalanossa. Ennek kovetkeztében a sirfelirat terjedelme 6sszezsugo-
rodott, csupan jelzésszerten latja el a szovegfunkcidkat. A sirfelirat elsd, terjedelmesebb
része biografikus jellegli,?'® az olvasé felé iranyul, az elhunyt életrajzi adatait tartalmaz-
za (sziiletés, foglalkozas, csaladi allapot, a halal koriilményei). A széveget zar6 formulék a
halott iranyaba fogalmazott, nyugalmara, iidvoziilésére vonatkozo biicsiuszoveget alkot-
nak. A meditdcidra sarkall6 tobb mondatos, olykor az obeliszk egyik oldalat lefoglald, al-
talaban sztereotipidkbol épitkezd elmélkedések szinte teljesen eltfintek. A sirfelirat meg-
rovidiilésével helyiiket rovid bibliai mott6 vette at.

A rendelkezésiinkre all6 harasztosi sirversek koziil kett6t kozliink az alabbiakban:

1871
BE
EMEL  TETT
E SIRBA NYUGSZIK
SZEL RAKHEL NEK
PORA KI VOLT ELETE
BE HORVAT FERENTZ

218 Részletes elemzés: Keszeg 1999c.
29 A sirvers Szatmarban is az élettorténet reprezentacidja volt. ,Roviden a halott életét kell megirni” —
mondja Bihari Lajos fejfairé (Erdész 1968: 203).
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PARJA 40 ESZTEN
DO VOLT ELTE HA
TARA ITT NYUG
SZIK MELLETTE

KET KISDED MAG
ZATJA 1851 BE VOLT
HALALA ALDAS

A POROKRA

E SIRKO EMELTETETT
1867 BE
EZ BUZBEK KRISZTIAN
NYUGOVO SIRHALMA KINEK
ELTEBE VOLT KIRAJ JULI
ANNA HiV PARJA XL ESZ
TENDO VOLT ELTE HATA
RA ITT NYUGSZIK MELLET
TE KET KEDVES FIA PAL
KINEK VI ESZTENDO VOLT
ELTE HATARA ELE XIV
JANOS KISEBB FIA IT VAR
JAK A KRISZTUST ITE
LETNAPJARA HINT ALDAST
KI IT JARSZ NYUGOVO PORA
RA

E szovegtipusok sordban végiil a végrendeletet kell megemliteni. Akarcsak a halotti ba-
cstztatd pszeudo-rendelkezései, a végrendelet a halaleset utani 6roklési és tulajdonjogi vi-
szonyokat hivatott szabalyozni. Az elhunyt akaratat tehat a halala utani id6szakra terjesz-
tette ki. A végrendelethez vald viszonyulast a halott iranti kotelezd tisztelet szabalyozta.

E szdvegtipusok a halott emlékének megkonstrualasat, kimerevitését, atmentését hi-
vatottak biztositani.??® Az irott élettorténet maradanddsigot biztositott az életbdl eltiint

220 Indokoltnak tartjuk magunk is Kriza Ildiké azon feltételezését, hogy a halottbticstiztatd vers és a sira-
toballada tartalmi, olykor textuélis kozelséget mutat. Az 1912-ben elhunyt Fodor Krisztina (Varfalva), az
1942-ben elhunyt David Tamas (Bagyon), az 1960-as években elhunyt Koronka Géza (Aranyosszentmihaly),
az 1967-ben elhunyt Németh Zolti (Bagyon), az 1977-ben elhunyt Vagyas Karoly (Varfalva) halottbacsuzta-
téja valoban a siratoballada jegyeit viseli magan. Arrél viszont nincs tudomasunk, hogy a halottbticstiztatot
balladaként énekelték volna.

Egyuttal itt tessziik sz6v4, hogy az aranyosszéki halottbticstiztaté versek gyakran kozosen hasznéalnak for-
muldkat a menyasszonybucsuztatokkal, a sirfeliratokkal, az anyak napjara irott koszontd versekkel, a nyom-
tatott gyaszjelentbvel, a végrendelettel. Néha pedig népdalok és ballad4k ritmikai megoldésaira, motivumaira
és formulaira bukkanunk benniik. Ezeknek az érintkezéseknek a bemutatasa most nem allt szindékunkban.
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személynek. A megnevezett hozzatartozokra bizta a halott emlékének 4polasat, utasitasa-
inak tiszteletben tartasat, anyagi javainak hasznélatat. Minthogy emberi kapcsolatokat,
tarsadalmi poziciokat és viszonyokat szabalyoznak, moédositanak, a szovegekben hasznalt
beszédmobdok nagyon valtozatosak. A rendelkezés, az utasitas, a kérés, a bocsanatkérés,
a fogadkozas, a narraci6 valtakozik benniik. A szovegek hol a halott részérdl, hol a halott
nevében fogalmazddnak, hol a halotthoz, hol a hozzatartozokhoz szélnak, ugyanakkor a
nyilvanossag bevonaséaval. A szovegek megalkotasa, el6ad4sa maga is része a ritusnak.

A halottbicsuztat6 a temetési szertartas azon utolsd szokaseleme, amelyben a halottal
val6 foglalkozas utén a halott nyilvanitja ki szdndékait, illetve a legkozelebbi hozzatarto-
zOk maguk jarulhattak hozz4 a halott emlékének atmentéséhez.

A kiindul6pontot képezd harasztosi esetben ez a fesziiltség hizédik meg. A csalad
meggy6z6dése szerint a halottat megilleti a biicstizkodés, a rendelkezés joga. A halottba-
csuztatd tehat elkésziil. A bucstiztatonak viszont nincs helye sem a hivatalos, sem a nyil-
vanos temetési szertartasban. Ezért kertl felolvasasra sziik korben, illetve, irott forma-
ban terjesztésre.

4. E ponton jutottunk el gondolatmenetiink végéhez. A halottbucsuztatd torténetében
harom szakaszt kiilonithetiink el. Az altalunk attekintett 18. szazadi nemesi, nyomtatott
halottbticstiztatok a hivatalos vallasos szertartas struktirajaba épiiltek. Szerzdjiik a teme-
tést iranyit6 egyhazi személy vagy felkért, a szépirodalom és a vallasos irodalom terén ta-
jékozott irastudd. Szemléletiiket és stilusukat a retorikai fordulatok, a meditativ jelleg ha-
tarozzak meg. A prédikacio és a halottbticstiztaté sem az esemény részeiként, sem a szo-
veg mindsége, szemlélete tekintetében nem 4llnak szemben egymassal.

A 19. szazadi kéziratos halottbticsaztatok a hivatalos vallasos szertartasrol levalnak
mar, de a temetési esemény részeként azt kozvetleniil kovetik és lezarjak. A kantortani-
tok, a parasztkantorok alkotasai a csalad igényéhez igazddnak, szandékuk a halott emlé-
kének megorokitése, a temetés zardé mozzanatanak (elbtcstzas, a halottas menet, az el-
hantolés) tagolésa és iranyitasa. Ez a szerepiik a szoveg helyzetre referal6 jellegét erdsi-
ti fel (helyzetkép, konativ természetli szoveg). A blicstiztaté hangszerkisérettel (orgona,
heged(i) hangzik el, a dallam szerkezete meghatarozza a szoveg szerkezetét. Emiatt al-
talanos a verses forma, ezen beliil, akarcsak a halottsiratok egy részének esetében ,erds
strofikus hajlam” jellemzi a bicstztatd verseket.?2! Altalanos a kéziratos forméaban valo
megOorokités és terjesztés. A szazad elsé6 felében roplap formajt nyomtatott valtozat is is-
meretes.

Az ut6bbi évtizedek halottbicstztatdi rendre teljesen elszakadnak a nyilvanos teme-
tési szertartastol. A két vilaghabort aldozatai temetési szertartasban nem részesiilhettek.
A halalhir érkezte utan irédott emlékiikre a halottbticstiztat6 vers. Minthogy dallammal
kisért el6adasuk nem volt, a szoveg megszerkesztése szovegvers formajaban tortént. For-

221 A siratokkal kapcsolatos kijelentést 1asd Karoly 1980: 381.
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méja, megfogalmazasa nagyobb kreativitast érvényesithetett, s minthogy szerzgjiik nem
huzamos id6n keresztiil véllalta el a bacstztatok irdsat, sem a korabbi hagyoméanyt nem
birtokolta, sem személyes hagyomanyt, stilust nem alakitott ki. A formulakrdl, a szer-
kesztési hagyomanyokrol val6 lemondas 4ltal a széveg bizonyos értelemben kikeriil a ko-
z0sség ellendrzése aldl. Elmarad az az altalanos szemléleti keret, amelyet a szovegformu-
14k idéztek meg és aktivizaltak.

E versek nagy példanyszamban keriiltek nyomtatasra és szétosztasra. Ugyanebben
az id@szakban a tiltas miatt ,Jathatatlannd” valt bucestztatd lemond a verses formardl, s
el6adasa, olvasasa, terjesztése sziik csaladi korben torténik. Ebben az atalakulasi folya-
matban a szembet{ing valtozasok a kovetkez6k. A hivatalos vallasos szertartas fokozato-
san szembehelyezkedik a halottbucsuztaté verssel. A halottbucsuztatd olyan szemléleti és
megszovegezési hagyomanyt kovet, amelyt6l az egyhaz elhatarolja magat, s ezért a kozon-
ségigényt kielégitetleniil hagyja. Ez az igény ideig-oraig életben tartja a halottbicsaztatas
szokasat. A halottbicstuztat6 vers el6adéasa viszont térben és idében egyre tavolabb keriil
eredeti kornyezetétSl. Az Gj kornyezet megkoveteli a szoveg Gjraalkotasat (helyzetre uta-
16 passzusok beépiilése a szovegbe, majd ezek eltlinése; a szertartast iranyit6 felszolita-
sok elmaradasa, illetve a majdani olvas6hoz val6 sz6las; a halott nevének, személyi ada-
tainak a szovegbe val6 beépitése). Az énekvers szovegverssé majd prozai szoveggé alakul
at. Az akusztikus sz6veg hovatovabb vizualis, olvashat6, megtekinthet6 szovegtarggya va-
lik, akusztikus kornyezetbdl, a temetés eseményébdl, a holttest kozelébdl més targyi kor-
nyezetbe, a leszarmazottak életterébe tevédik at.???

E korszakban, az utébbi évtizedekben az egyhaz szivesebben toleralta/toleralja a sir-
nal elmondott, vilagi (oktatési, politikai, gazdasagi) intézmények részérol elhangzo ,,sz6-
noklatokat”, mint a korabbi egyhéazi, majd laikus népi tradiciot.

Hogy a halottbiicstiztato vers utélagos olvasottsaggal is rendelkezett, azt a Galiciaban
1915-ben elhunyt bagyoni Vasarhelyi Mihély kéziratos halottbicstztatdjara irt feljegy-
zés bizonyitja: ,A ki ezt elolvasa a/ szemébdl kony csorduljon”. Ugyanerrdl gy6z meg egy
mult szazadi torocko6i adat. Egy fiizetbe egyenletes, ugyanazon személyt6l szdrmazo be-
jegyzésben 32 halotti vers talalhat6.??® A borit6jara a tulajdonos, aki feltételezhetGen nem
szerz@je, csupan Osszegyiijtdje, masoldja volt a szovegeknek, a kdvetkezb kérést jegyezte:
»~Ezen haloti bucsuztaté A Kornizs Andrasé 1894 be Sajatam igaz Jobaratom és hogy ha
el tevedne Szolgaltasd a Kezemre

Valcsagat Adom

februar 17 dikén.”

222 Az orélis szovegnek irott szoveggé valtozasa két fontos kovetkezménnyel jar. A szoveg elszakad megalko-
tasa fizikai kornyezetét6l, megalkot6jatol fiiggetlen életet él. Emiatt azonban explicit jellege felerGsodik. Mig
a hangzo szoveg jelentésének egy része a szovegen kiviili kontextusaban marad, az irott sz6vegnek magaba
kell épitenie megalkotasa kontextusat. E kérdésrél lasd Goody 1998.

225 A Roman Akadémia kolozsvari fiokkonyvtaranak MsU 1210/A jelzetii kéziratkotege.
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Ez val6jaban az olvasmanyként is kezelt, verseket, énekeket tartalmazé kéziratos fii-
zetek sztereotip kezd@szovege volt a mult szazadban.?** A fiizet olvasméanyként kozkézen
foroghatott, s a tulajdonos e bejegyzéssel vélte az elkallodastél megovni.

A halottbicsuztatd versnek irott szovegként, akarcsak a gyaszlapnak, a sirfeliratnak,
a temetési szertartas lezarulta utan a kései ,vandor” szamara is van iizenete. Egy hajdan
élt személyrdl, annak sorsarol, csaladjarol és temetésérdl, valamint mindannyiunk k6zos
gondjardl, a halalrél beszél.

Figgelék
Halottbucsuztaték

1.
Bucsuztat6 n. Fodor Gizella részére

Megszolalt a kis harangunk
Sir4sra valt a mi szavunk

Azt siratjuk kit szerettiink
Nem lathatjak t6bbé szemiink

Giza néni ifja asszony

Miért kellett, hogy el bticstizzon
Ez volt az Ur rendelése
Pihenjen most mar békében.

Szép tavasz van virag nyilik,
Giza nénit ki kisérik.

Ki a csondes temetdbe,
Hogy pihenjen meg békébe

Nehéz volt méar neki élni,
Mert sokat kellett szenvedni.
Megtort az 6 gyenge szive,

S ezért volt rovid élete.

Most mér végkép elbucsuzom,
Halljatok meg bicst szavam,
Tudom nehéz lesz vallasunk,
Mert csalddom itt kell hagynom.

Dénes lelkem j6 hitvesem

Bocsas most meg mindent nekem.
Nem gondoltam, ily hirtelen,
Megyek at a szenvedésen.

24 A szoveg 1838-bol szarmazo valtozatat szintén az emlitett kolozsvari konyvtar Ms U 1246 jelzet( kéz-
iratdban talaltuk meg. A fiizet borit6jan diszes, szines rajz felirata a kdvetkezé: ,En magam... [a név kitoriil-
vel/ Ki ez konyvet birom/ Melyben bizonysdgul/ Nevemet bé irom/ Ha el tévelyedik/ Kedves jé baratom/
Szolgaltasd kezemre [kitoriilve].” A kéziratos flizetek, akarcsak a levelezés, rendelkeztek mas, hasonlbéan
jatékos formulakkal.
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Arra kérlek én most téged
Gyermekiinket hiin szeressed.
Kérolyt kit mi nevelgettiink,
Mint lelkiinket ugy szerettiink.

Vigyaz reé segitsed 6t,

Ugy, hogy tettiik mi ezel6tt.
Ne érezzen semmi hianyt
Szeresse az édes apjat

Es te Kéroly, draga fiam,
Hozzad sz6l most bucst szavam.
Tudom nehéz meghallgatni,
Télem most mér elszakadni.

Tudom f4j, hogy nem lathattal,
Mert kegyetlen volt a halal.

El rabolta életemet

S itt hagytalak kett6toket

Arra kérlek édes fiam
Halgasd meg az int§ szavam.
Edes apadat szeressed,

Ugy amint az eddig tetted.

Hogyha elvet a sors messze,
Emlékemet zard szivedbe,
Valahanyszor haza josz majd,
Keresd fel az én siromat.

Edes anyam te j6 asszony,
Te maradtal hatra bizony.
F4j a te oreg lelkednek

Hogy ily ifjan eltemetnek.

Ko6sz6nom a sok josagod,
Segitette sokszor lanyét.

Aldja meg azért az Isten,
Haétra levé idejében.

Edes anyam arra kérem,
Amit még tud azt segitsen.
Ne hadja el csaladomat,
Apolgassa a siromat.

Testvéreim: Erzsi, Anna,
Hallgassatok most szavamra.
Latjatok milyen az élet,

Ki oltotta a szivemet.

Buicstizom én most t6letek,
Emlékimet 6rizzétek
Csaladotok Isten aldja,
Giza testvér azt kivanja.
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Rokonok és jo szomszédok,
Veletek mar nem tréfalok.
Mert az élet mostoha volt,
Engem hamar, hogy elrabolt.

Isten legyen ti veletek,
Emlékimet Grizzétek.
Legyetek jol csaliddommal,
Dénessel s Karoly fiammal.

Most mar var a temeté ram,
Az lesz az én édes hazdm.

Ott fogok én megpihenni,

Ott nem fog fajni majd semmi.

Az orgona f4j6 hangja,
Kisérjen ki a siromba.

Ki a csendes temetGbe,
Hol pihenek majd békébe.

Konnyii legyen a fold hantja,
Virag siromat takarja.

Edes lesz ott megpihenni,
Oda lent majd nem f4j semmi.

IV. 24-én.

2.
VAGYAS KAROLY BUCSUZTATOJA

Siirgényoznek, jon a posta
Messzirol jon szomoruan
Olvasgatjuk, talalgatjuk
Minden rosszat félre dobunk.

S mégis, mégis oly kegyetlen
Siirgonytink oly reménytelen
Az van abban beleirva

Vagyas Karoly nem jon vissza.

Leszakitotta a halal
Oroszorszag nyugvo hazam
Ott pihenek szép csondesen
De a lelkem itt koztetek.

Edesapam, Edesanyam,

A szivetek tudom, hogy f4j
Nem megyek én tobbé haza,
Mert haldlom oly mostoha.

Tanultam, hogy ember legyek
Hogy majd aztan segitselek
Oreg apam, 6reg anyam
Karolyotok bucsuzik mar.

231
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Hogy is kezdjem bucsuzasom?
Hogy az nektek ne is f4jon,
Szépen kérlek ne sirjatok

Ezt mondja a ti fiatok.

Szerettetek volna latni
Jottetek is bucsut venni
Elkolt6ztem én hamarabb
Ne lassam a fajdalmatok.

Jo sziileim Isten aldjon

Ezt kivanja Vagyas Karoly,
Messze, messze idegenben
Ott pihenek én meg csendben.

Nem vagyok én idegenben
Feleségem, szép gyermekem,
AKkik szerettetek engem
Tolletek mar bucsut vettem.

Boldog voltam kozotetek
Orizzétek emlékemet,
Keressétek a siromat
Legyetek mindig boldogok.

Testvéreim eggyen—eggyen
Felkerestetek ti engem

Tamas te még lattal engem
Gizi, Annus, de ti mar nem.

Megbocsatok mindent nektek
K6sz6nom, hogy szerettetek.
Ko6sz6nom, hogy eljottetek
Isten legyen ti veletek.

Sogornom és jo sogorom
Tolletek is elbucsuzom
Ko6szonok én mindent nektek
Legyen boldog életetek.

Andrés téged arra kérlek
Segitsd a sziileimet
Vigyazz rajuk, vigasztaljad
Ne érezzék hidanyomat.

Minden rokont ugy szerettem
Boldog voltam én koztetek.
Mullatoztunk, jo kedviink volt,
Vagyas Karoly koztetek volt.

Felsohajtok bAnatomban:
Sziilofoldem, szép hatara
Latlak—e még valahéara,
Senkit—senkit tobbé soha,
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Vagyas Karoly konnyii legyen:
Ott a f6ld az idegenben,

Mi is bucsuzunk te toled
Legyen csendes pihenésed.

Elhangzott Vérfalvan 1977. oktober 30-4n
Osszedllitotta Palfi J. Dénes.

3.
Van a szemeteknek elegend6 konnye?

Van a szemeteknek elegendd konnye?
Hullassatok ide, koporsém folébe!
Letortem az élet legszebb szakaszaban,
En, a nyil6 virag, fonnyadt fivé valtam.

Sirtok, jo testvéreim: Arpi, Emma, Ilonka, Irma, hallom zokogéstok,
Lelketek fajdalma koporsémban atfog.

Szeretnék felkelni, hogy oda boruljak

A szivetekre, hol értem a kin égig hat.

Most mar én elmegyek és ti tovabb sirtok,
Az utamrol visszatartani nem birtok.
Megyek és mar tobbé én haza nem térek,
Most csakugyan 6rok Gj hazat cserélek.

Ne sirjatok mégsem, testvéreim, nagyon,
Igy akarta ezt a nagy égi Hatalom.

Isten szoélitott el, az 61ébe megyek,

De téletek elébb végbucstizast veszek.

Eg veled, Klari, kedves feleségem.

Kivel 16 évet én boldogul éltem.
Banatod éjjelén tekints fel az égre,

Rad siit egy csillagrol a szerelmem fénye.

Apolka kislanyom, az Isten megaldjon.
Nincs mar édesapad, kis gyonge viragom.
Letesznek a sirba, téged arvan hagylak,
Az égi Atyanak kegyelmébe hagylak!

Aldjon meg az Isten, Sanyika kisfiam,
Nincs mar édesapad, mert e sorsra juta.
Ha megnd§sz, 1égy boldog ezen a vilagon,
Igy majd édesebb lesz 6rok siri Almom.

Bucstzom téletek, kedves Apos, Anyds,
Nehéz az elvalas, mert ez igen gyors.
De ha ezt mérte ram Isten keze,
Blcsitizom és méaris megyek vele.

Helyettem arvaimnak sziilei legyetek,

Hogy felneveljétek itt kozottetek.

Bucstzom téletek, rokonok, szomszédok és j6 munkatarsaim,
Kik egész életemben voltatok hti, igaz tarsaim.
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Bocsassatok meg, ha valamit vétettem,
Mert én ezzel az életbdl koziiletek kiléptem.
Ott lesz 6rok almom, 6rok siri Almom,

Ott lesz a nyugvasom és feltamadasom.

Edes testvér, batyam, Arpi testvérem,
Kedves Angyém, Ilus, Arpi felesége,
Bocsassatok engem el erre az ttra,

Es ne tekintsetek vissza mér a mltra.

Nem fogunk mar kezet talalkozaskor,

Nem kérdezziik egymaést, hol jartal, mint méskor.
Isten nevében bticstizom tdletek,

De f4j, hogy mar elmentem koziiletek.

Emma htgom, Feri s6gor, az Isten veletek,
Legyetek hii sziil6k, amig csak lehettek.
Neveljétek gyermekeiteket békében ,
Amig megengedi a mennybéli Isten.

Tlonka higom és Miklds s6gorom,
Hozzétok is sz6l most biicstizoé szavam.
Ha néha eljartok az én kapum el6tt,

Az arvaimat keressétek mielgbb.

Tanitsatok Gket, intsétek a jora,
S ha segitséget kérnek, legyetek kész arra,
Isten veletek.

Legkisebbik htigom, Isten legyen veled,
Sanyi sogor, elbtcsizom téled.

Nem megyek mar t6bbé a sziil6i hajlékba,
Ahol annyit éltem joban és vigsagban.

Ottan nevelkedett 6t testvér egy hazban,
Néha kacagasban, néha a sirasban.

De t6bbé nem megyek, mert nem tehetem,
gy mérte az Isten ki az én életem.

Maradjatok meg testvéri josdgban,

S ha tehetitek, mindig boldogségban.
De Sanyi batyatok is jusson eszetekbe,
Mert én is szeretlek ebben az életben.

A siromat néha fel-felkeressétek,
S mondjatok egy imét, ezt kérem t6letek,
Isten veletek.

Most mér t6letek is el kell valnom,
Kedves gyermekek, Arpika, Klarika,
Alizka, Julia, Anna-Méria, Balint,
Sanyika, Elemér és az én két arvam,
Apolka, Sanyika.
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Mindig Ggy szerettem a kisgyermekeket,
Mindig értiik éltem és mindent megtettem.
Ha kellett, egy falatot értiik megfeleztem,
Nehéz a megvalas, talan legnehezebb.

Itt kell hagyjam arvan szivem szeretteit,
Legyetek hi szivek, Isten veletek.

Elhangzott Harasztoson 1981. I. 13-4n.
Irta Kiraly Ferenc.

4.

(Harasztosi halottbtcsaztato)

Gyészol testvéreim! Arpi utolso kérését szeretném teljesiteni, melyet a korhazi agyban vald szenvedé-
sei kozott mondott el nekem.

Elérkezett az utolsé pillanat, amikor meghalt gyermekiink, testvériink, unokatestvériink, volt férj, bara-
tunk biestzik mindnyéjunktol.

Nemrég, amikor még a korhazi betegagyban verg6dott, kiizdott a halallal szemben, arra kért engem,
hogy mondjam el nektek mindazt, amit § soha nem tudott kimondani és most mar t0bbé soha nem is fog-
ja szdra nyitni szajat.

Még sok ember él a f6ldon, ki érzéketlennek tiinik, kinek szivébdl mégis konny ered. Akit bennem lat-
tatok éltemben, az csak latszat volt, mert lelkem mélyén mindig ott élt a fijdalom. Sajnos nem volt erém le-
gy6zni tehetetlenségemet. TObb segitségre lett volna sziikségem. Lelkem, akaratom gyenge volt és a sajat
gyengeségem sodort a halal kegyetlen torkaba. Tudom, fajdalmat okoztam neked, draga édesapam, kedves
hiigom és kedves feleségem. A testi, lelki szenvedés legmélyén fetrengtem és mar semmilyen kiutat, célt nem
lattam, panaszaimat szivembe zartam, nem tudtam elmondani senkinek.

Ne gondoljatok, hogy érzéketlen ember voltam. En tudtam, éreztem, hogy ki szeret és ki nem szeret, de
a szam néma maradt és a ki nem mondott szavak siillya nyomta a lelkemet. S mindezek ellenére visszautasi-
tottam szeretteim joindulatti tanicsait és némén hordoztam banatomat.

Dréaga édesapam, bocsass meg, hogy ilyen mérhetetlen faijdalmat okoztam neked és ilyen hamar tavoz-
tam az €16k sordbol. Sok szenvedésem mar teher volt szamomra és szaimotokra is. Probaltatok visszaragadni
a halal torkabol, de mar visszait nem volt. De vigasztaljon az a gondolat, mely bairmennyire fajjdalmas, hogy
lelkem, emlékem veletek marad.

Mér nem tudom széban megkoszonni néktek, édesapam, hiigom, Erzsébet, nénéim, batyaim, unokatest-
véreim, végtelen faradozasaitokat, amit életem utols6 kinos napjaiban nytjtottatok nekem. Harcoltatok ér-
tem a halallal szemben és akkor még felcsillant bennem az élet reménye, de mar til gyenge volt a testem, lel-
kem, hogy abba a kis reménybe kapaszkodjék.

Ti igaz szivb6l mellettem voltatok. Most mar t6bbé nem fogom latni agg6do arcotokat és nem fogom
érezni szereteteteket. Foldi szenvedésem véget ért. Nagyon f4j az elmulas, f4j az, hogy szeretetemet nem tud-
tam kimutatni irdntatok, és faj, hogy igy eliramodott felettem az élet.

Az 6rokkévalosagban valé Gjrataldlkozasban remélek és bizok, és kérlek, ne felejtsetek el, mert szeret-
telek titeket.

Dréaga édesapam, édes hiigom, vigyazzatok egymadsra és szeressétek egymast. A halal elragadott koziile-
tek és ezt az lirességet toltse be a SZERETET és a HIT. Legyetek er6sebbek, mint amilyen én voltam és akkor
nyugodtan csukhatom le szememet 6rokre.

Kedves kis feleségem, Judit, most t6led bticstizom utoljara. Egyetlen és egyben utols6 esdekl kérése-
met, amit a korhazi szenvedés 4gyabol kidltottam hozzad, magammal viszem a siromba. A kozosen élt szép
és f4j6 emlékeket is a sir magéba zarja. Eletemben te voltl az egyetlen csillag, mely 6rokké ragyogott. Sajnos
ez a ragyogas nem tudott visszatartani életem utjan, szeretetedbe nem tudtam kapaszkodni, mert titkos bé-
natom elhomalyositotta lelkemet, szememet. Mikor utoljara lattalak a korhazban, fajdalom tort fel szivem-
bdl. Miért kellett ennek igy torténnie? Szemeid csillogasat konny boritotta. Zokogasodban kozos, elmult éle-
tiink fajdalmas, kiizdelmes szétszakadasa sajdult fel. Mi akkor tudtuk, hogy itt a vég, de lelkemben még egy
kis remény csillant fel. Arra kérlek, felejtsd el a rosszat és maradjon meg lelkedben a sok szép emlékiink. Faj,
hogy igy tortént, hogy el kell tivoznom ilyen hamar. Szavak szétfoszlanak, elfelejtédnek, de az emlékek meg-
maradnak. Egyetlen szivbdl jové kivansagom: 1égy boldog és ne feled; el soha.



236 A BESZELES ANTROPOLOGIAJA

Elhull a virag, eliramlik az élet,

Ulj, hitvesem, iilj az 6lembe ide,

Ki fejedet most keblemre tevéd le,
Holnap nem omolsz-e sirom folibe?

Oh mondd: ha el6bb halok le, tetemimre
Konnyezve boritasz-e szemfodelet?

Ime eljott a pillanat, hogy utolsé utamra elkisérj. Az iires sir magaba zar, de én az emlékedet magam-
mal viszem mindorokre.

Mi is biicstizunk tSled fijdalommal, kedves halottunk, Arpi, tested, lelked 6rokre megpihen, ahova
mész, ott nincs fijjdalom és banat.

Emléked legyen 4ldott, pihenésed csendes. Amen.

Harasztos, 1999. januar 17.





